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Kumaoki / Kumyk / Kbymyks TMn Qumugq til

latinisatsioon / romanization: KNAB 1995

1Aa a 1133 z
2b 6 b 12U n i
3BB w 13 Uit ]
sTT g 14 KK k
5 I'b I'b g 15 Kb Kb q
6 ['b Tb h 16 JI ;1 1
7 d 17 MM m
sEe e,je 1H=u n
oE & 0,jo* 19 Hrmr i)
10 2K x Z 2000 0

A Vokaali, i1, eraldava & ja » jérel, samuti séna
alguses.
* Ei esine kumoki omasdnades.

Haaldus

cltsl, ¢[t]l, &[s] jo liolGiel, ju [iul/liyl, v [l & [0l

AVene laensdnades.
B Araabia laensdnades.
Ro&hk on tavaliselt viimasel silbil.

Markused

1. Tahelhendid os, yb on kasutusel tksnes
sdna voi silbi alguses, kaashaaliku jarel on
seeasemel &, 1o. Taht &€ margib vahemalt kolme
haalikut: 1) [jo] (silbi alguses, samuti vene
laensdnades), nt €x jol, nétuuk ljotcik; 2) [jo]
(eesvokaalsetes sénades), nt €épme jorme
[jerme]; 3) [¢] (konsonandi jarel kumoki
sdnades), nt cé3 soz. Niisamuti on
mitmemaétteline taht ro: 1) [ju], nt ropr jurt; 2) [jyl,
nt 103 juz [jyz]; 3) [y], nt >Kronrioteir Ziiyiite;.
Silbialgulist é-d ja ro-d eraldatakse vahel »-ga, nt
aTBEKD at"joq.

2003-07-20
21 Ob 0B 0 31Uy ¢
2o p 32 I m S
23 Pp r 33 III mor* §¢
24Cc S 3abb "
xsTT t 35 bl bI y
%Yy u 36 b b '
27 Yb b i 37905 e, et
28D P f 38 IO 10 i, jut
29 X X X 39 A g ja
30 I * c

A After a vowel, i1, separating » and s, also
word-initially.
* Does not occur in genuine Kumyk words.

Pronunciation

S byl wiwlvh, x[xl, y [ z [Vl " 1P

A'In Russian loanwords.
8 In Arabic loanwords.
The stress lies mainly on the last syllable.

Notes

1. The combinations os, yb are used only word-
or syllable-initially, after consonants &, o are
used. The character & stands for at least three
sounds: 1) [jo] (syllable-initially, also in Russian
loanwords), e.g. éx jol, nétuuk ljotcik; 2) [je] (in
words with front vowels), e.g. épme jorme [jormel];
3) [¢] (after a consonant in Kumyk words), e.g.
cés soz. In the same way the character 1o is
polysemic: 1) [ju], e.g. topr jurt; 2) [jy], e.g. 103
juz [jyz]; 3) [y], e.9. XKionrioreit Ziiniitej. Syllable-
initial € and o is sometimes seprated by 5, e.g.
aTBEKD at"joq.
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Ladina tahestik 1928—1938 [FammaTos 1972] Roman alphabet 1928—-1938 [Fammatos 1972]

Aa Hh ©Oe =0 X x

Bb Ii Pp Yy

Cc =¢ Tj Qg 7z

Cc¢ = 7 [d3] K k Rr Zz =17 ]3]
Dd L1 S's br =y

E e M m Ss =38 8 s =

F f N n Tt ' = "7
Gg Nn =0p Uu

0] g g Oo Vv =w

Araabia tahestik kuni 1928 [bammaTos 1972] Arabic alphabet until 1928 [Eammatos 1972]
l =a 5 =[] ¢ =[* N =h,e
< =b o =r ¢ =g 3 =w,u
< =p 5 =z & =q° 3 =B

o =t 5 fZ[S] o =f B = ii®

c :%[dS] b =S < =k 3 = w[v]®
z =¢ oo = [s] £ = gB -

c =0 o =[] g =1 “ _J.’[?’]y
T =X - = [t]/; a =m -

a =d ps = [Z] O =n

A Araabia laens®nades; kaotati tahestikust 1921. * In Arabic loanwords; abolished in 1921.

B Lisati tahestikku 1921. ® Added in 1921.

€ Séna I6pus, mujal seeasemel X-. ¢ Word-finally only, in other positions &.
Enne 1921. a reformi kasutati vokaalide Before the reform of 1921 Arabic vowel
naitamiseks sageli araabia vokaalimarke. diacritics were often used to denote vowels.
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